terillet még €16 folkléranyaga a tarsadalmi-
gazdasagi fejl6dés kovetkeztében gyors Ki-
haldsban van. Ez az anyag — a fiizet publi-
kacidibol is sejthetGen — nem éppen szegé-
nyes, hiszen a gyijtés példaul bunyevac, de
magyar vonatkozasban is kiterjeszthets lenne
még legalabb 9—10 helységre (l. ezeket a
fiizet 21. oldaldn), amelyek a fentiebbekkel
egyiitt viszonylag azonos néprajzi jelleggel
birnak. Mindez gazdag folklorisztikai és min-
den bizonnyal tdrténeti tanulsaggal is jarna
e terillet népeit illetGen. A kezdeményezGket
— a béacsalmasi gimnazium néprajzi szak-
korét, amely a széban forgé fiizet verseit
gyfijtotte — feltétlen dicséret illeti; ugyan-
csak a kozreado HNF-ot a MDDSz-ével
egyiitt. Egy alaposabb kutatds valamely
illetékes tudomanyos szerviink — els6sorban
a Magyar Néprajzi Tarsasag, esetleg az
Egyetem Néprajzi Tanszékének a feladata

lenne.

- Ldng Jozsef
Az Orszagos Széchényi Konyvtar évkdnyve
1958. Szerkeszt6: Dezsényi Béla. Bp. 1959.

Kossuth ny. 378 1.

,,»A kinyvtéarak azért teszik kozzé évkony-
veiket — mondja az elfsz6 —, hogy be-
szamoljanak életiik egy elmnlt szakaszarél s
hogy izelit6t adjanak dolgoz6ik tudoméanyos
igény(i munkajanak gyiimdlcseib6l”. Ez a celja
ennek a kotetnek is.

Négy csoportban szerepelnek a kozlemé-
nyek: I. A konyvtar életébdl; 11. A konyvtéri
munka médszertani kérdéseir6l; 111. Az OSZK
gytijteményeinek anyagabol; IV. KoOnyvtar
¢és mfivelddéstorténeti tanulmanyok. A konyv-
tar belsG életével, a konyvtari munka egyes
szakaszaival foglalkoz6 dolgozatok (Vécsey
Jend: Az OSZK zenei gyiijteményének fejld-
dése az elmult tizenot évben, Sajo Géza: Egy
haladé szellemfi kozépkori bolcsel elveszett-
nek tartott miivei nyomaban, N. Racz
Aranka: A katalogizalasi szabilyok nemzet-
kozi egysége felé, Gombaez Istvan: Kozponti
csereszolgalatok stb.) is igen tanulsédgosak,
az irodalomtorténész szdmara azonban koz-
vetlenebb segitséget jelentenek a gyfijtemé-
nyek egyes darabjait bemutaté irdsok. A
kényvtar allomanyaba tartozénak olyan
eldnye van egy kiils6 kutatéval szemben,
amit nagyon jol lehet, s6t kell is kamatoz-
tatni. Az a szinte bens@séges kapcsolat, amely
kialakul a gyfijtemény és gondozdja kozott,
lehetGséget ad olyan kérdések felvetésére és
megoldasara a feltir6 munka soran, amelye-
ket egy ,idegen” meg sem érezhet. Ennek
bizonyit4dsiara felsorakoztathatnok akéar a
kotet minden tanulminyéat. Ehelyett célra-
vezet6bb azonban, ha izelit6nek kiemeliink
néhanyat. A Brevirarium Strigoniense ijabban

fellelt dsnyomtatvany kiadasarél Borsa
Gedeon szamol be minden apré részletre
kiterjed6 gondossaggal, alapossdggal. Wohl
Janka emlékalbumarél — melyet nemrégen
vasarolt meg a konyvtar — Cs. Gardonyi
Klara ir, felvazolja a Wohl-n6vérek szellemi
kornyezetét, torekvéseik 1ényegét és jelents-
ségiilket a magyar miivelddés torténetében.
Az emlékalbum anyagan Kkiviil felhaszndl a
szerz0 mas, a kdnyviarban taldlhaté Wohl-
dokumentumot is. Sajt6torténeti szempont-
bdl jelent6s Terbe Lajos Szibériai magyar
lapok 1915—21 (Bibliografia az omszki For-
radalom és Virds Ujsag részletes ismertetésé-
vel) cim( kozleménye. Hézagp6tld Fazekas
Jozsef dolgozata is: A magyar papirtorténeti
irodalom bibliografidja. Meg kell emliteniink
Csép Attila Csernatony Lajos névtelen és
alnevli levelezésér6l sz6l6 tanulmanyét,
amely fontos €s érdekes adatokat kozdl e
mualtszazadi neves (jsagiré életéhez. Simon
Maria Anna cikke A szépirodalom hatdsanak
vizsgalatarol szamol be a kiilfoldi eredmények
és a hazai kezdeményezések alapjan. Ezzel
rokon Hankiss Elemér Hamlet-élmény elem-
zése is. Ez a két dolgozat arrél gy6z meg
benniinket, hogy ezen a teriileten is sok még
a tennival6 és tovabbi érdekes eredménye-
ket varhatunk. V. Windisch Eva egy hajdani
kényes {igyet kisérel meg tisztazni tiszteletre
mélto targyilagosaggal Miller Jakab Ferdinand
miizeumi igazgat6 utols6 évei és az Orszagos
Széchényi Konyvtar cimf irdsaban.
Folytathatnok még a felsorolast, de az
érdekl6d6 sokkal tobbet kap, ha megnézi
ezeket a maguk helyén. Ennyibdl is kit(inik;
olyan kiadvannyal gazdagodtunk, melyet
szamon kell tartanunk.
Tarndc Mdrton

Annales universitatis scientiarum Budapesti-
nensis de Rolando Edtviés nominatae. Sectio
hilologica. Tom. II. Redigit: Ladislaus
F(ardos adiuvante Tiberio Szobotka. Bp.
1960. Tankonyvkiad6. 153 1.

Az ELTE Bolcsészettudomanyi Kar filo-

» z0fiai tanszékének tudomanyos munkassaga-

bol ad izelit6t az évkdnyv nj kotete. A tanul-
manyok — hogy a kiilféldi kutaték szdmara
is hozzaférhetGek legyenek — eziittal is ide-
gen (angol,francia,német, orosz) nyelven jelen-
tek meg. Ez a hazai vilagirodalmi kutatasok
eredményeinek a kiilfélddel valé megismer-
tetése szempontjabol kétségteleniil indokolt.
Nem tudjuk azonban, hogy ugyanez elmond-
haté-e azokr6l a magyar irodalomtorténeti
részlettanulmanyokrél, amelyek tdobbnyire
magyarul nem jelentek meg. Véleményiink
szerint ezek irant csaknem Kkizardlag hazai
kutatok érdeklfdnek (még mas lenne a hely-
zet, ha Osszefoglalobb jellegfi tanulmanyokrol
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lenne sz0), ezért az ilyen munkakat magyarul
— esetleg idegen nyelv{i reziimével — kellene
kozblni. A magyar irodalomtorténetet — szd-
kebb értelemben véve — két tanulmany kép-
viseli a kiotetben, bar vonatkozasai miatt ide
vehetiink még kett6t (Tibor Kardos: Die
Bedeutung der in Patak verbrachten Jahre
fiir die humanistische Pedagogik Comenius’
és EvaRona: Sir Philipp Sidney and Hungary)
Kardos Tibor tanulmanya kordbban magya-
rul is megjelent (Ped. Szle, 1958.); az utébbi
pedig az 1573-ban Magyarorszagon jart neves
angol kolt6 magyar kapcsolataival, illetGleg
a magyar h0sdalokra vonatkozé megallapi-
tasaival foglalkozik.

Mezei Mérta tanulménya (Ein vergessenes
Bessenyei-Buch: Leben und Taten des Jdnos
Hunyadi) Bessenyei GyoOrgynek egy olyan
miivére hivia fel a figyelmet, amelyre az
irodalomtorténet, érdemének megfelelGen
még nem figyelt fel. A Hunyadi Janos élet-
rajz 1778-ban Bécsben jelent meg, de 1ij
kiadé4séra, bar Vajtho Laszl6 ezt is tervbe
vette sorozatdban, mind ez ideig nem Kkeriilt
sor, Az is igaz, hogy irodalomtorténetirasunk
még nem foglalkozott Bessenyei e miivével
részletesen, bar Galos Bessenyei életrajzaban
mar bizonyos mértékig ramutatott jelentdsé-
gére; arra t. i., amit Mezei Marta is a leg-
jelentGsebbnek tart benne: felvilagosult szel-
lemére és elfadasmodjanak értékeire. Mégis
mindenképpen indokolt volt Bessenyei e
munkdajaval alaposabban foglalkozni, mert
kétségtelen, hogy ha nem is a legjobb, de
mindenesetre a jelentékenyebb munkai kozé
tartozik.

Az évkonyv masik magyar irodalomtor-
téneti tanulmanyaban Nagy Miklés Jokai
Aranyember cim{i regényével foglalkozik
(Der Goldmensch. Versuch einer Analyse des
Romans von Mdr Jékai). Magyarul is meg-
jelent: It 1959.) Jokainak — taldn a
legnépszeriibb regeényérél — az utdbbi évek-
ben tobben is irtak (S6tér Istvan: Jokai
atja. Csillag 1955; Lengyel Dénes: Utdszd
a regény 1954. évi kiaddsdhoz), Nagy Mikl6s
tanulmanya mégis (ij szempontokat is vet fel
és olyan megallapitdsokat tartalmaz, amelyek
nem csak az Aranyember-re, hanem altalaban
Jokaira vonatkoznak. Nagyon érdekesek pél-
daul azok a fejtegetések, amelyekben Jokai
¢és a valdsag viszonyarél van sz6. Ezek sordn
vitdba szall Mikszath véleményével és szamos
miivével bizonyitja, hogy Jokaiszemélyes élmé-
nyeinek a nyomai sokszor kimutathaték mas
regényeiben is, nem csak az Aranyember-ben,
mint ahogyan ezt Mikszath 4llitotta, Kétség-
telen, hogy az Aranyember azért'valhatott
Jokai egyik legsikeriiltebb regényévé, mert
egyarant kapcsolodik Jokai élményvilagahoz
és a kor viszonyaihoz. A szerzl részletesen
foglalkozik a kor tarsadalmi és politikai
allapotaival is, amelyek a regény szilletését
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lehet§vé tették, valamint Jokainak azzal a
mfivészi formakeresésével, amelynek soran
e mfivében kozelitette meg legjobban a kri-
tikai realizmus emberdbrazolasat,

Az évkonyv a magyar irodalomtyrténet- -
hez kapcsol6dé tanulmanyokon Kkiviil még
szamos irdst tartalmaz, amelyek részben
magyar nyelvészeti, részben pedig a nem
magyar irodalmi tanszékek munkassagar6l
adnak szamot.

Kokay Gydrgy

Nagy Dezs6: Cegléd bibliogratiaja.
Muzeumok Kozponti Propaganda
173 1. (Ceglédi Fiizetek 9.)

Nagy Dezs0 Osszedllitdsa 38 fejezetben
1915 cimleirdst fartalmaz. Az igen magas
fejezetszam a téjékozodast megkdnnyiti
ugyan, de bizonyos fokig el is aprdzza az
egyes targykoroket. (Pl. képzémfivészet, zene,
szinhdz, mikedveldk-dalarda nyugodtan
Osszevonhat¢ lett volna egg’ fejezet ald stb.)

A minket koOzelebbrél érdeklé Irodalom-
irodalomtorténet fejezet 72 cimet Olel fel.
A feltart anyag kiilonosen azért értékes,
mert a mintegy 250 évfolyamot is elérd helyi
hirlapanyag alapjan késziilt. Jellemzésiil csak
néhany érdekesebb adatot ragadunk Kki:
Szegedi Kis Istvanrdl, aki egy ideig ceglédi
pap volt, kiilon cikk szamol be.

A Ceglédi Fﬁggellenség 1934-es évfolyama-
ban Pet6fi halalar6l szamol be ,,Pet6fi tanit-
vanya”’.

Cegléden toltdtte élete utolsé éveit Aldor
Imre. A helyi sajtéban ketten is (Kardos
Albert és Oppel Jozsef) megirtdk életrajzat.

Itt €1t gyermekkordban Toldy Ferenc, ide
adtdk magyar szora. Ceglédi életérél, lakédsa-
rél, kés6bbi munkairdl tobb irds is tdjékoztat.

Szabolcska Mihaly 1897-t61 tobb verset
kiild6tt a Cegléd c. lapnak. Rakosi Viktornak
pedig 1899-ben és 1901-ben jelent meg no-
velldja a helyi lapban.

Kérpati Aurél verseib6l a Czegléd c. heti-
lap 1904-es évfolyama Griz néhanyat. Mun-
kassagdt a tovabbiak sordn is figyelemmel
kisérik. Az én drokségem c. kotetbdl 1909-ben
mutatnak be néhdny verset.

Ugyancsak a Ceglédi Fiiggetlenség 1934-es
évfolyamaban Cecei aldirdssal, Ady emiékek
cimen jelent meg cikk.

A fentiek csak kisebb részét jelentik a
bibliografidban foglalt anyagnak. Elszértan
tobb irérél taldlhaté még egy-egy érdekes
irodalmi adat. (Arany, Joékai, Tancsics,
Széchenyi, Gardonyi, Reményik, Aprily,
Juhdasz, Hay, Ibsen, Tolsztoj.)

Kar, hogy az irodalomtorténészek szdméra
is hasznos bibliogréafiat egyéltalan nem, vagy
csak hosszas utdnjarassal lehet megszerezni.

Kéhegyi Mihdly

B?, 1960.
rodéja.
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